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บทคัดยอ  
 ปริศนาคําทาย  เปนการเลนกับความหมายในภาษาอยางหนึ่งที่มีสืบตอกันมานาน   การตั้งปริศนาถาม   

ทําโดยนําความหมายของคํามาถายทอดในหลากหลายแงมุมที่ชวนใหผูฟงขบคิดและตีความเพื่อประลองปญญา   
บทความนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษากลวิธีการเลนกับความหมายของถอยคําที่ปรากฏในปริศนาคําทายทั้งตัวปริศนา
ถามและคําตอบ      ผลการศึกษาพบวาปริศนาคําทายสวนใหญมีกลวิธีในการเลนกับความหมายในระดับคํา ทั้ง
ความหมายประจํารูปของคําและความหมายในปริบทของคํา    ความหมายประจํารูปของคําที่นํามาต้ังเปนปริศนา
ถามพบเฉพาะความหมายโดยตรง   สวนความหมายในปริบทของคํา พบทั้งความหมายอุปมาและความหมายชวน
คะนึง         
คําสําคัญ :  ปริศนาคําทาย 
 

Abstract 
“Riddles” is a linguistic puzzle which plays with meaning.  Word meaning is the key role in 

building up questions being asked in the game. Those who take part in this linguistics puzzle need to 
think deeply and wittingly to get a clue to the answer. This paper aims to study the strategies used in 
playing with the meaning of words  occurred in both the riddles and answers.  The findings reveal that 
“riddles” strategically plays with meaning at the word level, both lexical meaning and contextual meaning. 
Interestingly, while the lexical meaning in the riddles is merely denotation,  the contextual meaning can 
be either connotative meaning or hinted meaning. 
Keywords :  Riddles 

 

ความนํา 
     บทความเรื่อง  “ปริศนาคําทาย : การเลนกับความหมายในภาษา” ที่จะนําเสนอตอไปนี้  มีเนื้อหามุง
ใหความรูเรื่องทฤษฎีวาดวยความหมายระดับคํา  ความหมายประจํารูปคํา ความหมายในปริบทของคํา  การจัด
กลุมของคําตามความหมาย   โดยนําหลักทฤษฎีไปวิเคราะหปรากฏการณการใชคําและการเลนกับความหมายของ
คํา  ในรูปแบบที่เรียกวา “ปริศนาคําทาย” การละเลนของไทยอันเปนสมบัติทางวัฒนธรรมที่มีคามาแตโบราณ   
นอกจากนี้  การเลนปริศนาคําทาย ยังเปนการละเลนที่แสดงออกถึงการเลนกับความหมายในภาษาอยางโดดเดน
และชัดเจน   ตัวปริศนาซึ่งเปนคําถามจะซอนเง่ือนปมปญหาที่ตองคิดคนและไขเอาจากขอความและถอยคําที่
ปรากฏเปนคําทายที่มีมากมายหลายแงมุม  ซึ่งผูอานสวนใหญก็คงจะเคยผานการเลนปริศนาคําทายมาบางไมมาก
ก็นอย       
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     การลําดับความ    บทความนี้ไดเรียบเรียงเนื้อหาโดยแบงออกเปนสามสวน     สวนแรก  เริ่มจาก
การทําความรูจักกับปริศนาคําทายของไทยในแงบทบาทความสําคัญและถอยคําที่เปนปริศนาคําทายแตโบราณ     
สวนที่สอง  วาดวยเรื่องหลักทฤษฎีที่เกี่ยวของกับเรื่องความหมายระดับคํา    และสวนสุดทายเปนบทวิเคราะห 
กลวิธีการใชคําและการสื่อความหมายของคําในปริศนาคําทายที่โบราณไดผูกขึ้นและรอยเรียงไวไดอยางแยบยล       
 
สวนที่หนึ่ง  “ ปริศนาคําทาย” 
     การเลนปริศนาคําทายของไทย   มีเลนกันอยูทั่วไปทุกทองถ่ิน   เรียกชื่อการเลนผิดเพ้ียนกันไปตาม
ถอยคําภาษาถิ่นเทานั้น     ภาคเหนือ เรียกวา “เลนตวาย” หรือเลนทาย   ขึ้นตนคําทายวา  อะหยังเอาะ (อะไร
เจา)  บางแหงวา  แมนอะไร  แทน  อะไรเอย  ของภาคกลาง   ภาคอีสาน ขึ้นตนคําถามวา “แมนหยัง” หรือ “แมน
หยังเอย”    แถบอีสานใตคือจังหวัดสุรินทร  ศรีสะเกษ  เรียกเลนทายนี้วา  “คําทวย”     สวนภาคใต  ขึ้นตนคําถาม
วา “การั่ย”  หรือ “ไอไหรหา”   แทน อะไรเอย     เนื้อหาคําทายของแตละภาคแตกตางกันไปตามสภาพแวดลอมใน
ทองถ่ินบาง  แตสวนใหญเปนเรื่องใกลๆ ตัวเหมือนกันหรือเรื่องเดียวกันจดจําถายทอดกันไปมา แตกตางกัน
เฉพาะถอยคําภาษาเทานั้น 
     ประเทือง  คลายสุบรรณ (2529)  กลาวถึงปริศนาคําทายไววา   ปริศนาคําทายของไทย  เปนสมบัติ
ทางวัฒนธรรมที่มีคามาแตโบราณ  ในแงที่เปนการใหการศึกษานอกระบบโรงเรียน   กอใหเกิดสติปญญาและ
ความคิดแงมุมตางๆ   ทั้งยังเปนการใหความบันเทิงสนุกสนานแกผูเลนพรอมๆ กัน      ถอยคําปริศนาคําทาย  มี
คุณคาในการสะทอนใหเห็นถึงสภาพชีวิตของคนไทยดานตางๆ และท่ีสําคัญคือ คุณคาทางภาษา  ถอยคําสวน
ใหญมีสัมผัสคลองจอง  มีจังหวะวรรค  เลนเสียง  เลนคํา  เลนความหมายและสํานวนโวหารเปรียบเทียบคมคาย  
แสดงสุนทรียภาพของภาษาไทยไดเปนอยางดี    การเลนปริศนาคําทาย  เปนการเลนสนุกสนานงายๆ  ที่ชวย
สรางเสริมความคิด สติปญญา ไหวพริบ ใหแกเด็กๆ   และยังทําใหเด็กเกิดความรักภาษาไทย เขาใจรอยกรอง
อยางงายๆ เปนเบ้ืองตนไปพรอมกัน 
     การเลนปริศนาคําทายมีอยูทุกชาติทุกภาษา   นิยมเลนกันทั้งเด็กและผูใหญ  ในเทพนิยายของฮินดู
และกรีก   มีเรื่องเลาถึงการเลนทายปริศนาของเทพเจาบางองค   ในพงศาวดารของชาติตางๆ  มักจะมีเรื่องเลาถึง
การแขงขันทายปริศนาชิงบางชิงเมืองหรือพนันขันตอกันถึงแกชีวิต ดังตํานานสงกรานตของไทย   พระพรหมทาย
ปริศนาพระขันธกุมาร   เดิมพันกันดวยชีวิต  บังเอิญพระขันธกุมารไปฟงเสียงนกอินทรีเฉลยปญหากลับมาตอบได  
ทําใหพระพรหมตองถูกตัดพระเศียรไป 
     คนโบราณอยากใหลูกหลานของตนมีความเฉลียวฉลาดมีสติปญญา  จึงมีนิทานทายปญหาหรือ
ปริศนาใหขบคิดเพ่ือเปนแนวทางสั่งสอนใหเกิดสติปญญาอยูมากมาย  เชนเรื่องพระมโหสถ   เมื่อพระมโหสถ
เสาะหาหญิงเปนคูครองไปพบหญิงงามถูกใจก็ทดสอบสติปญญาของนาง โดยทําทากํามือย่ืนออกไปเปนปริศนา
ถามวา นางมีเจาของหรือยัง ซึ่งนางเขาใจ  จึงทํามือเปนปริศนาตอบกลับมาวานางยังเปนคนตัวเปลาอยู  และเมื่อ
พระมโหสถถามชื่อนาง นางก็ตอบเปนปริศนาวา  “ส่ิงที่ไมมีทั้งอดีตปจจุบันและอนาคต  นั่นแหละคือชื่อของดิฉัน”  
ซึ่งพระมโหสถก็คิดออกวา นางชื่อวา อมร    เพราะส่ิงที่ไมมีทั้งในอดีตปจจุบันและอนาคตก็คือความไมตายนั่นเอง 
     ในหนังสือนิทานเวตาล  มีนิทานที่เวตาลเลาใหพระวิกรมาทิตยฟงถึง  25  เรื่อง   ลวนแตมีปริศนาให
ขบคิดและมีแนวคิดดีๆ อยูทั้งส้ิน   เชน  ชาย  3  คนมาเลือกนางมธุมาลตีผูมีความงามเปนเลิศเปนภรรยา   
ขณะที่ยังตัดสินไมไดวาใครควรจะไดนางเปนภรรยานั้น    นางก็ถูกงูกัดตาย   ชายคนหนึ่งเก็บกระดูกนางไว   คน
หนึ่งเก็บเถาถาน  และเมื่ออีกคนหนึ่งไปไดตําราชุบชีวิตมา  ก็นํากระดูกและเถาถานของนางมารวมกันชุบนาง
ขึ้นมาใหม  เกิดปญหาวาใครจะไดนางเปนภรรยา    เมื่อคิดแกปญหาในทางตรงวาใครเหมาะสมที่สุดที่ควรจะได
นางก็คิดยาก   แตถาคิดในมุมกลับตามในเรื่องวาใครไมสมควรไดนาง   คนที่ชุบชีวิตควรอยูในฐานะบิดา   คนที่
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เก็บกระดูกไวควรอยูในฐานะบุตร   คนที่เก็บเถาถานจึงควรไดนางเปนภรรยา  ก็สามารถแกปญหาได   โดยได
แนวคิดจากนิทานเปนการเพิ่มพูนสติปญญา 
 
คุณคาของปริศนาอะไรเอย 
     ปริศนาคําทายที่เรียกวา อะไรเอย ของไทย  เปนวรรณกรรมมุขปาฐะที่สนุกสนานและสรางเสริม
ปญญาความคิดพิจารณา  นิยมเลนกันทั้งเด็กและผูใหญ   จดจําสืบตอกันมาเปนเวลาชานาน   การเลนใน
สมัยกอนนิยมเลนกันตอนเย็นๆ หลังอาหารเย็นหรือตอนหัวค่ํา  ผูใหญจะทายปญหากับลูกหลานในบาน หรือเลน
เวลามีงานที่เด็กๆ มาชุมนุมกัน  เชน   ทําบุญบาน  งานตรุษ  สงกรานต  ถือเปนการเลนสนุกอยางหนึ่ง    สวน
เด็กๆ จะเลนทายปญหากันเองเวลาอยูรวมๆ กัน  เชน   ตามลานวัดวันทําบุญ  ตามศาลา  เล้ียงควายกลางทุง  
หรือรวมกันอยูตามลานบานตอนเย็นๆ  
 

     ปริศนาคําทายสวนใหญเปนคําทายที่ผูใหญผูกขึ้นจากสภาพแวดลอม  เชน  ดินฟาอากาศ  พืช  สัตว  
ส่ิงของเครื่องใช  ที่อยูอาศัย  งานอาชีพ  ความเชื่อและขนบธรรมเนียมประเพณี     การเลนทายอะไรเอย  เปน
การเลนที่ใหความเพลิดเพลินสนุกสนาน  ผอนคลายความเหน็ดเหนื่อยจากการทํางาน สรางเสริมสติปญญา  
โดยเฉพาะเด็กๆ เปนการพัฒนาความคิดและใหการศึกษาเรื่องตางๆ รอบตัว   สงเสริมความเจริญทางสังคม  ให
รูจักการเขาหมูเขากลุมกับเพ่ือนฝูง   การยอมรับกติกาของหมูคณะในสังคม    นอกจากนี้ การศึกษาปริศนาคํา
ทาย จะทําใหเห็นถึงชีวิตความเปนอยู  ขนบธรรมเนียมประเพณี  ความคิดความเชื่อ  และสภาพตางๆ ในสังคม
ของคนไทยสมัยกอนๆ ไดอีกดวย   เชน    
     อะไรเอย   นกกดตาแดง  น้ําแหงก็ตาย ?   (ตะเกียง)    
                                   แสดงใหเห็นวา  คนโบราณใชตะเกียงน้ํามันใหแสงสวางเวลากลางคืน 
     อะไรเอย   นอนคว่ําเห็นลาย  นอนหงายเห็นตับ  นอนตะแคงเห็นแดงวับวับ ? (เส่ือ ตับจาก  ตะเกียง) 
                                   แสดงถึงวาคนโบราณ อยูบานนอนเสื่อ  บานหลังคามุมจาก  ใชตะเกียงใหแสงสวาง 
     อะไรเอย  พอไมไดตี แมไมไดดา ไปนั่งชายปา หนาตายูย่ี ?   (คนถายอุจจาระ)    
                                   แสดงวาคนไทยโบราณไมทําสวมในบาน  แตไปนั่งถายตามชายทุงชายปา  
     อะไรเอย  ไอใบเดินหนา ไอบาเดินหลัง จับหางขี้พุง ?  (คนไถนา)     
                                  แสดงถึงการทํานาของคนไทยวาใชควายไถนา  ควายเดินหนา  คนเดินตามหลังจับ
หางไถ  ไถนาขี้ดินพุงขึ้นมา 
 
ลักษณะโครงสรางคําทายและการใชถอยคํา 
 

- โครงสราง 
  

    ลักษณะของปริศนาอะไรเอย      พิจารณาในแงโครงสรางของคําทาย  จะมี  3  สวนคือ สวนนํา   
สวนเนื้อหา และสวนลงทาย     สวนนํานั้นคือคําถามที่วา อะไรเอย ตอนข้ึนตน เพ่ือเปนคําถามนําใหผูตอบได
เตรียมตัวตั้งใจฟงปริศนาเพื่อจะคิดตอบคําถาม     สวนที่สอง   เปนสวนเนื้อหาหรือตัวปริศนาซึ่งจะบอกถึง
ลักษณะของสิ่งของที่ทายโดยเนนไปที่รูปราง ลักษณะพิเศษ ประโยชนใชสอย หรอืลักษณะตางๆ  เชน   ขนาด  
นิสัย   สี   กล่ิน  เสียง  หรือกิริยาอาการตางๆ ของสิ่งที่เปนตัวปริศนาที่นํามาเปนคําทาย    และสวนที่สามเปน
สวนที่จะขยายความ บอกใบหรือกระตุนใหตอบ   ดังแผนภาพตอไปนี ้
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                                  โครงสรางปริศนาคําทาย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ตัวอยาง 
     อะไรเอย  สามตีนกันตก  วิหคเขารวม  ขอนี้ใหตอบรวม  ส่ิงนั้นคืออะไร ?  (กาตมน้ําตั้งบนกอนเสา) 
     อะไรเอย  เหล็กแดงแฝงใตตนหญา  คนทั้งพารา มาหาเหล็กแดง ?  (ขมิ้น) 
 

ปริศนาดังกลาวมีสวนลงทายเนนใหเห็นความสําคัญของคําตอบ คือ ขมิ้น ซึ่งเปนของใชจําเปนของคนโบราณ ใช
เปนทั้งสมุนไพรและเครื่องหอม    ในสวนที่สาม ที่เปนสวนขยายความหรือบอกใบคําตอบนี้ อาจไมมีบอกไวก็ได  
หรือบางทีกลับไปบอกใบไวตอนตนแทนก็มี   เชน 
     อะไรเอย  ไมใชคน  ไมใชสัตว  เอาขากัดแทนปาก ?   (กรรไกร) 
     อะไรเอย  แรงก็ไมใชแรง  กาก็ไมใชกา  บินมาใตเขา ?  (หูควาย) 
 

บางครั้งถอยคําในสวนที่สามนี้ จะกลาวเปนเชิงดูถูกเพ่ือกระตุนใหคิดทาย   เชน    
     อะไรเอย   ยิบๆ เหมือนไขปูนา  ใครไมมีปญญาอานไมออก ?   (ตัวหนังสือ) 
     อะไรเอย  หนาส้ันฟนขาว  หางยาวบริสุทธิ์  ใครทายไมถูกไมใชลูกมนุษย ?  (คันไถ) 
 

     จากสองตัวอยางขางตนซึ่งมีสวนลงทายเปนการกระตุนดวยการพูดดูถูกผูทายดักไวนั้นเปนที่นาสนใจ
วา  เหตุใดจึงหยิกยกเอาเรื่องการอานออกเขียนได   และการเปนหรือไมเปนลูกมนุษยมาใชเปนเครื่องดูหมิ่นดู
แคลนผูตอบเพ่ือเปนการกระตุน   หากลองวิเคราะหดูคงพอจะอธิบายได  ดังนี้    
 

    ประการแรก  เรื่องการอานออกเขียนได    เนื่องจากในสมัยกอน การจัดการศึกษาใหแกประชาชน
นาจะยังไมทั่วถึงเนื่องจากยังไมมีการจัดการศึกษาภาคบังคับเชนในปจจุบัน  สมัยกอนคนที่มีโอกาสร่ําเรียนเขียน
อานจึงมีไมมาก  คนที่ไดรับการศึกษาสูงก็จําเพาะอยูแตในคนบางกลุมที่มีฐานะหรืออยูในตระกูลผูรากมากดีหรือ
เปนพวกเจาขุนมูลนาย     ดังนั้น  คนที่มีการศึกษาสามารถอานออกเขียนไดในสมัยกอน จึงไดรับการยกยองเชิดชู 
เปนที่เชิดหนาชูตาและเปนที่ชื่นชมของคนทั่วไป   ดวยเหตุนี้ จึงนําเอาประเด็นการอานออกอานไมออก มาเปน
แรงกระตุนในการทายปริศนา เพราะหากตอบถูกผูตอบก็เสมือนหนึ่งสามารถเอาชนะคําสบประมาทที่ผูทายตั้งไว
ในปริศนาไดนั่นเอง   
 

     ประการที่สอง  เรื่องการไดมาเกิดเปนลูกคนหรือลูกมนุษย     เปนที่เชื่อกันวา  มนุษยคือสัตว
ประเสริฐเหนือกวาสัตวอ่ืน    ดังนั้น  ผูที่ไดมาเกิดเปนลูกมนุษยจึงถือไดวาเปนส่ิงประเสริฐสุด    ไมเชนนั้นคงได
ไปเกิดเปนลูกสัตวซึ่งถือเปนเดรัจฉาน   มีนัยทางความหมายก็คือหากผูตอบตอบผิดก็จะถูกดูหมิ่นดูแคลนอีก
เชนกัน 
 
 

สวนนํา เนื้อหา สวนลงทาย 

      “อะไรเอย”        ถอยคําปรศินา       ขยายความ, บอกใบ, กระตุนใหตอบ 
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    นอกจากนี้ บางทีถอยคําในสวนที่สามนี้อาจเปนเนื้อความสรางแรงจูงใจ  เรงเราใหทายโดยใหรางวัล 
หรือใหความหวังในชีวิต เชนเรื่องคูครอง  เรื่องแกวแหวนเงินทอง  เปนตน 
ตัวอยาง 
     อะไรเอย  ตนสามเหลี่ยม  ใบเทียมดอก  ใครทายออก  ไดเมียงาม ?   (กก) 
     อะไรเอย  คนัเบ็ดเจ็ดทุง  ขามคุงพระยาแมน  ใครทายไดจะใหแหวน ?  (รุงกินน้ํา) 
 
     ลักษณะการใชถอยคําของปริศนาคําทายสวนใหญมีสัมผัสคลองจองเปนรอยกรองงายๆ ไพเราะนาฟง  
แบงเปน 3  ลักษณะ   ลักษณะแรก  เปนขอความตอนเดียว มีสัมผัสภายในวรรคหรืออาจเปนประโยคคําถาม
ธรรมดา   ลักษณะที่สอง เปนขอความสองตอน  มีสัมผัสระหวางวรรคหนากับวรรคหลังซึ่งมีมากที่สุด      และ
ลักษณะที่สาม  เปนขอความหลายตอนมีสัมผัสตอเนื่องกัน  ปริศนาคําทายที่มีเนื้อความตอนเดียวขึ้น อะไรเอย  
แลวมีความเพียงวรรคเดียว เปนคําถามที่ตองการคําตอบเดียว  เปนประโยคธรรมดาบาง  แตสวนมากมีสัมผัสเลน
เสียงเลนคําภายในวรรค   เชน 
     อะไรเอย   กดหัวทองปอง ?   (สาแหรก) 
     อะไรเอย   คมบางถางหญาหนาถํ้า ?  (มีดโกน) 
 

    ลักษณะที่สอง  ปริศนาคําทายที่มีเนื้อความสองตอนหรือสองวรรค  มีสัมผัสระหวางวรรคหนากับวรรค
หลัง  โดยจํานวนคําในวรรคใกลเคียงกันหรือเทากัน  มีเสียงสัมผัสและจังหวะวรรคไพเราะนาฟง  คําทายลักษณะนี้
มีมากที่สุด   เชน 
     อะไรเอย  กะโลดํา  คว่ําบนดิน ?    (ขี้ควาย) 
     อะไรเอย  แกแกเปนเพ่ือนนอน  ออนออนตมกิน ?  (ไมไผ) 
 

    ลักษณะที่สาม  ปริศนาคําทายที่มีเนื้อความหลายตอน  มีสัมผัสคลองจองกัน คือเปนขอความตั้งแต
สามวรรคขึ้นไป  จะกี่วรรคแลวแตจํานวนปญหาที่ตองการทาย  มีลักษณะเปนรายคือมีสัมผัส  คําทายวรรคหนาสง
สัมผัสไปยังคําใดคําหนึ่งในวรรคตอๆไป ตอเนื่องไปจนจบปญหาหรือเปนกลอนกานทงายๆ   จํานวนคําในวรรคกี่
คําก็ได   แตละวรรคเทากันบาง  มากนอยกวากันบาง   เชน  
     อะไรเอย  สุกแคะ  สุกขัง  สุกคารัง  สุกคารู ?  (ขนมครก  ขาวหมาก  ขาวเหนียว  ขามหลาม) 
     อะไรเอย  สุกเหมือนดาว  ขาวเหมือนฟา  ดําเหมือนกา  ดาไมฟง?  (มะปราง มะไฟ มะเกลือ มะดัน)   

 

    ปริศนาคําทายที่ทายกันไปยืดยาวหลายตอนนี้   บางทีก็ถามตอเนื่องกันไปจนกลายเปนเรื่องราวหรือ
คําพูดโตตอบได   เชน   
     อะไรเอย  น้ํานอยปลามาก  พญานาคลงกวน  สาวนอยหนานวล  นั่งกวนอยูปากถ้ํา ?  (คนหุงขาว-
ถือทัพพีนั่งคนหมอขาวอยูหนาเตาไฟ) 

    ลักษณะปริศนาที่เปนรอยกรอง มีความหลายวรรคคลองจองตอเนื่องกันนี้  บางครั้งเปนคําคลองจอง
ระหวางคําทายของคําตอบในวรรคหนากับคําในวรรคหลัง  คือเฉลยคําตอบกอน แลวถามตอเนื่องกันไปก็มี  เชน 
     อะไรเอย   ไอตูดกระดก (ครกกระเดื่อง)   ตูดเหลือง (ผึ้ง)    ตูดนึ่ง (หวด)    ตูดหนวด (กระเทียม)   
ตูดเหล่ียม (กระบุง)   ตูดตุง (ยาม)   ตูดดํา (หมอ)   หนางอ (จวัก)    ตูดจัก (ลูกน้ํา) 

    คําทายที่ทายตอเนื่องกันหลายๆ คําถาม  เปนการเพิ่มความสนุกสนานในการทายใหสนุกยิ่งขึ้น  และ
ถอยคําที่คลองจองตอเนื่องกันไป ชวยใหเกิดความไพเราะงดงามของภาษาและจดจํางาย 
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-  การใชถอยคําเปรียบเทียบ 
     ลักษณะสําคัญของปริศนาคําทายอีกประการหนึ่งคือ   การใชถอยคําเปนทํานองเปรียบเทียบกับสัตว 
พืช   ส่ิงของ  คน  สี และลักษณะตางๆ   เชน 
    อะไรเอย   มหีาง  มีปาก  มตีา   กินปลาเปนอาหาร ?  (แห) 
                 อะไรเอย   ไมอันนอย  คนตั้งรอย เกาะไมหัก ?  (รังผึ้ง) 

    ลักษณะการใชถอยคําเปรียบเทียบในการทายปริศนาที่สําคัญอยางหนึ่งคือ ใชถอยคําสองแงสองมุม 
เพ่ือเพ่ิมความสนุกสนาน  ฟงกันในแงสนุกเฮฮา  เพราะคําตอบที่เฉลยหรือเรื่องที่นํามาผูกเปนปญหานั้น รูกันอยู
วาเปนเรื่องธรรมดา ไมใชเรื่องหยายโลน  และเนื่องจากคนไทยเปนคนมีอารมณขัน  ชอบความสนุกสนาน
โดยเฉพาะเรื่องเพศ   คําทายชนิดนี้จึงมีเลนอยูมาก  เชน  
     อะไรเอย   กดขยุกๆ  ขางลางเปนทุกข  ขางบนดีใจ ?    (คนสุมปลา) 
     อะไรเอย   กลมๆ เทาดามพรา  ไมอาขาแยงไมเขา ?   (หางกระเบน) 

    การใชถอยคําในการทายอีกประการหนึ่งคือ   การใชความหมายของคําลวงใหเขาใจผิด และเลนเสียง  
เลนรูปสระ พยัญชนะ  เปล่ียนความหมายของคําไป  รวมท้ังปญหาเชาวที่ทดสอบสติปญญาของผูตอบ   เชน 

    อะไรเอย   กระอะไรที่ไมใชของแท ?  (กระเทียม) 
     อะไรเอย  กินเมา  เปาดัง ?   (เลาป) 
     การวิเคราะหปริศนาคําทายในแงการเลนกับความหมายในภาษา มีทฤษฎีที่เกี่ยวของซึ่งนํามาใชใน
การวิเคราะห  ดังจะกลาวถึงในสวนที่สองตอไป 

สวนที่สอง   “ทฤษฎีเร่ืองความหมายระดับคํา” 
     การศึกษาเรื่องความหมายในภาษา      ประเด็นคําถามหลักที่สําคัญอันจะเปนการเริ่มตนและเปน
แนวทางใหแกผูสนใจไดศึกษาเรื่องความหมายในภาษานั้น เห็นจะมีอยูเพียงไมกี่ประเด็น  เชน  ความหมายใน
ภาษาคืออะไร   ความหมายในภาษาเกิดขึ้นไดอยางไร   ความหมายในภาษามีลักษณะอยางไร  ความหมายใน
ภาษามีประเภทใด  หรือเราใชความหมายในภาษาเพื่อส่ือความในรูปแบบใดบาง เปนตน    แตสําหรับการ
วิเคราะหปริศนาคําทายในแงของการเลนกับความหมายในภาษานั้น  ในบทความนี้คงไมจําเปนตองเทาความจน
ครบทุกประเด็นตามที่กลาวมาเพราะอาจกวางเกินความจําเปน    ฉะนั้นจึงจะขอกลาวถึงเฉพาะทฤษฎีที่เกี่ยวของ
และตรงประเด็นของปริศนาคําทายเทานั้น   และเนื่องจากปริศนาคําทายที่พบและนํามาเปนวัตถุดิบในการ
วิเคราะหสวนใหญเกิดจากการเลนกับความหมายระดับคํา    ดังนั้น หลักการและทฤษฎีที่จะนํามาเสนอตอไปนี้ จึง
เปนหลักการและทฤษฎีที่มุงเนนไปที่ความหมายระดับคําเปนสําคัญเชนกัน    
 
ทฤษฎีเก่ียวกับความหมายระดับคํา 
     ญานิสา  บูรณะชัยทวี (2546)   กลาววา  มผีูศึกษาเกี่ยวกับความหมายระดับคํา   แสดงความคิด
เกี่ยวกับความหมายระดับคํา  จําแนกออกได  3  ทฤษฎี  ดังนี้ 
     1)  ทฤษฎีอางถึง    อธิบายวา  คํายอมอางถึงส่ิงตางๆ เชน คําวา  “นก”  อางถึงสัตวปกชนิดหนึ่ง   
คําวา “นิภา” เปนชื่ออางถึงบุคคลใดบุคคลหนึ่ง เปนตน    ดังนั้น คําจึงมีความหมายไดเพราะคําเปนสัญลักษณ
แทนสิ่งอื่น   คําไมไดมีความหมายในตัวเอง  แตความหมายของคํา เกิดจากความสัมพันธระหวางคํากับส่ิงที่อาง
ถึง  แตทฤษฎีน้ีก็มีปญหาตามมาวา  แลวเหตุใดคําคําหนึ่งจึงอางถึงหลายสิ่งได    เชนคําวา  “กระผม”  ถานาย
สมศักดิ์พูด ยอมอางถึงนายสมศักดิ์  แตหากนายสมชายพูด  ก็อางถึงนายสมชาย  แสดงวาคําวา “กระผม”  ไมได
อางถึงบุคคลใดบุคคลหนึ่ง แตอางถึงผูพูด      ปญหาอีกประการหนึ่งคือ   ส่ิงเดียวกันอาจมีคําเรียกไดหลายอยาง  
เชนคําวา “สมัคร  สุนทรเวช”  และ “นายกรัฐมนตรี” นั้น  อางถึงบุคคลเดียวกันในขณะหนึ่ง แตมีความหมาย
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ตางกัน     นอกจากนี้ ยังมีคําบางคํา  เชนคําวา “ก็” ในภาษาไทย  หรือคําวา “to” ในภาษาอังกฤษ ที่มิไดอางถึง 
ส่ิงใดๆ  
     2)  ทฤษฎีความคิด  อธิบายวา  คํามีความหมายไดก็เพราะ คําใชแทนความรูสึกนึกคิด  คําจึงเปน
ตัวแทนความคิด นั่นก็แปลวา มนุษยเราสามารถคิดไดโดยไมตองใชภาษา   ภาษาจะไมมีความจําเปนเลยถา
มนุษยไมตองการสื่อความรูสึกนึกคิดออกมา    แตทฤษฎีนี้ก็มีปญหาคลายทฤษฎีแรกคือ  คําบางคําเชนคําวา “ก็” 
หรือ “to”  ไมอาจอธิบายไดวาใชแทนความคิดอะไร    นอกจากนี้ปญหาที่สําคัญกวาก็คือ   การคิดของมนุษยนั้นไม
สามารถจะกระทําไดเลยหากปราศจากภาษา   เชนการนึกถึงความคิดที่วา  “ใดใดในโลกลวนอนิจจัง”   โดยไม
เกี่ยวของกับภาษานั้นยอมทําไมได  เพราะคําเชน “ใดใด”  หรือ  “อนิจจัง”  ไมสามารถคิดแทนดวยภาพได 
     3)  ทฤษฎีพฤติกรรม   อธิบายวา  ความหมายของคําเกิดจากประสบการณ   เกิดจากสภาพที่มีส่ิง
กระตุนและมีปฏิกิริยาโตตอบ   เชน  แมชี้ใหลูกดูปลา แลวพูดซ้ําๆ วา  “ปลา ๆ ๆ”  ลูกก็จะเกิดความเชื่อมโยง
ระหวางคําวา  ปลา  กับส่ิงที่แมชี้ใหดู    ทฤษฎีนี้ใชอธิบายส่ิงที่เปนรูปธรรมไดดี แตประสบปญหาในการอธิบาย
ความหมายของคําที่เปนนามธรรม   เชนคําวา  ปรากฏการณ   ความสําเร็จ ฯลฯ  เชนเดียวกับทฤษฎีอางอิง 
           ดังนั้น หากจะตองสรุปวาแทที่จริงแลวความหมายของคําเกิดขึ้นไดอยางไร    ก็พอจะสรุปไดวา   
ความหมายของคํานาจะเกิดจากทฤษฎีดังที่กลาวมาทั้งสามทฤษฎีขางตนผนวกกับทฤษฎีที่วาดวยการกําหนดขึ้น
และตกลงใชรวมกันของมนุษยซึ่งอยูในสังคมเดียวกันนั่นเอง 
 
ความหมายสองลักษณะ 
     ความหมายสองลักษณะคืออะไร เกี่ยวของอยางไรกับทฤษฎีเรื่องความหมาย    เพ่ือใหไดมาซึ่ง
คําตอบ  คงตองเทาความไปถึงเรื่องนิยามของคําวาความหมาย ซึ่งมี 3 ชนิดคือ นิยามแรก  ความหมายคือ
คุณสมบัติประจํารูปตางๆ ที่มีในภาษา  เปนคุณสมบัติทางอรรถศาสตรเพ่ือแยกออกจากคุณสมบัติทางเสียงและ
ทางไวยากรณ    นิยามที่สอง   ความหมายคือสารที่ผูพูดเจตนาหรือต้ังใจส่ือไปยังผูฟง    และนิยามที่สาม   
ความหมายคือสารที่ผูฟงรับหรือตีความไดจากการฟงหรืออานสิ่งที่ผูพูดส่ือมา หากพิจารณาใหดีจะพบวานิยามทั้ง
สามนั้นสามารถจําแนกไดใหมออกเปนสองลักษณะนั่นคือ ความหมายประจํารปูและความหมายในปริบท      

    ความหมายประจํารูป   คือความหมายซึ่งเปนคุณสมบัติประจําในรูปภาษา  ไมเกี่ยวของกับปจจัยวา
ผูพูดหรือผูฟงเปนใครหรือกําหนดความหมายของสิ่งที่กลาวมาวาอยางไร    ความหมายประจํารูปในคํา แบงได  2 
ชนิด คือ  ความหมายตรงและความหมายแฝง   

    ก)  ความหมายตรง (Denotation หรือ Conceptual meaning)  หมายถึง  ความหมายที่ระบุถึง
ลักษณะที่ประกอบกันขึ้นเปนส่ิงส่ิงหนึ่ง     ความหมายตรงจะแสดงหมวดหมูพรอมทั้งรายละเอียดอื่นๆ  เชน  
วัตถุประสงค   สวนประกอบ   รูปราง  หนาที่   การทํางาน  ฯลฯ ของสิ่งที่คําคํานั้นกลาวถึง   เชนรูปคํา “หมวก”  
มีความหมายวา เครื่องสวมศีรษะมีรูปรางตางๆ เพ่ือเปนเครื่องประดับหรือกันแดดกันฝน (พจนานุกรมฉบับ
ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542)      ความหมายตรง จะเปนคําตอบของคําถามวา  “ส่ิงนั้นคืออะไร”   เชนถาถามวา 
“เรือคืออะไร”  คําตอบก็คือ  “เรือคือยานพาหนะที่ใชสัญจรไปมาในน้ํา มักทําดวยวิธีขุดไมทั้งตนหรือนํากระดาน 
สังกะสี เหล็ก เปนตน มาประกอบกันเขา” (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542)  โดยทั่วไปคําจํากัด
ความของคําในพจนานุกรม มักจะใหความหมายตรงของรูปภาษาเปนหลัก   

       นอกจากนี้ คําคําหนึ่งอาจมีความหมายตรงไดหลายความหมาย  เชนรูปคํา  “ติด”  อาจหมายถึง 
(1)  “อาการที่ของอยู”    เชน   ติดอยูในโลก   ติดอยูในกิเลส 
(2)  “ประดับ”   เชน   ติดเหรียญ   ติดตรา    เอาดอกไมติดผม 
(3)  “แนบอยู”   เชน   เนื้อติดมัน   เนื้อติดกระดูก 
(4)  “ทําใหเกิดขัดอยูหรือของอยูจนไมอาจใหเคล่ือนไปได”   เชน  ติดขบวนแห  ติดไฟแดง  ติดฝน 
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(5)  “ชอบอยางขาดไมได”   เชน   ติดบุหรี่   ติดฝน 
(6)  “อาศัยไปดวยหรือมาดวย”   เชน   ติดรถไปดวย 
(7)  “ผนึก” เชน  ติดแสตมป   ติดประกาศ  ติดกาว 
(8)  “จุด”  เชน   ติดไฟ   ติดตะเกียง   ติดเตาฟู 
(9)  “ตอเนื่องอยางใกลชิด”   เชน  หองติดกัน 
(10)  “ไดรับเชื้อโรค”   เชน   ติดหิด 
(11)  “คงอยูหรือทําใหคงอยู”   เชน   สีติดเส้ือ    เส้ือติดสี 
(12)  “ไมรวง ไมหลุด”   (ใชแกผลไม)   เชน   มะมวงปนี้ติดมาก 
(13)  “อยูในที่คุมขัง”   เชน   ติดคุก   ติดตะราง 
(14)  “คลาย   ใกลขาง”   เชน   หนาตาติดไปทางพอ 
(15)  “มีหนี้สินติดคางกันอยู”   เชน   ติดเงิน 
(พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542)       
 

     ข)  ความหมายแฝง (Connotation หรือ Connotative meaning)  หมายถึงความหมายที่
นอกเหนือจากความหมายตรงของรูปภาษา     เปนความหมายที่ระบุทัศนคติ  อารมณ  ความรูสึก  ที่ผูใชภาษามี
ตอคําหรือวลีนั้นๆ   ซึ่งมักสัมพันธกับปจจัยทางวัฒนธรรมและพ้ืนฐานทางสังคม        ตัวอยางคําวา  “เทา”   
ความหมายแฝงของคนในสังคมไทยถือวา เทา เปนของต่ํา การยกเทาใหกัน  การใชเทาชี้  ถือเปนกิริยามารยาทที่
ไมสุภาพไมไดรับการยอมรับในสังคมไทย     ในทางตรงกันขาม คําวา “ศีรษะ” ความหมายแฝงของคนไทยถือวา
เปนของสูง    ดังนั้นจึงมักหามเลนตบศีรษะ  ผลักศีรษะกัน  หามกมศีรษะลอดใตผาถุง    สําหรับผูใหญกับเด็ก  
ผูใหญสามารถลูบศีรษะเด็กไดเพ่ือแสดงความเอ็นดู  แตเด็กไมอาจลูบศีรษะผูใหญไดเพราะถือเปนการไมสมควร 
แสดงถึงกิริยามารยาทไมงาม ขาดซึ่งความเคารพยําเกรง 
 

    ความหมายในปริบท   คือ  ความหมายที่มีเจตนาของผูพูดและความเขาใจของผูฟงเขามาเปนปจจัย
เกี่ยวของ   ความหมายในปริบทของคํา  มี  2  ชนิดคือ  ความหมายอุปมาและความหมายชวนคะนึง 
     ก)  ความหมายอุปมา (connotational meaning) คือความหมายใหมของคําใดคําหนึ่ง ซึ่งเกิดจากการ
นําเอาลักษณะเดนของส่ิงที่ใชเรียกดวยคําคํานั้นมาใชเปนความหมาย   เชนคําวา ทาวมาลีวราช  ซึ่งเปนชื่อเรียก
ตัวละครตัวหนึ่งในเรื่องรามเกียรติ์   ตัวละครนี้เปนที่รูจักกันในหมูผูรูเรื่องรามเกียรติ์วาเปนผูตัดสินกรณีพิพาท
ระหวางพระรามและทศกัณฐ         ดังนั้นคําวา   ทาวมาลีวราช  จะเกิดความหมายใหมขึ้น  หมายถึง ผูทําหนาที่
เปนตระลาการตัดสินในกรณีพิพาทและขัดแยงระหวางบุคคล   ความหมายใหมนี้คือ  ความหมายอุปมา    ดังนั้น
คําวา  ทาวมาลีวราช  ก็จะมีความหมายประจํารูปตรงๆ วา  “ตัวละครหนึ่งในเรื่องรามเกียรติ์”  และมีความหมาย
อุปมาวา “ตระลาการในกรณีพิพาท”   
     ข)  ความหมายชวนคะนึง   คือความหมายของคําคําหนึ่ง ซึ่งเรานึกถึงเมื่อเราไดยินหรือไดเห็นคําอีก
คําหนึ่ง  ความหมายชวนคะนึงในภาษาไทย   ปรากฏ  2  ลักษณะ คือ  ความหมายชวนคะนึงที่เกิดในคําพองเสียง  
และ ความหมายชวนคะนึงที่เกิดเพราะการผวนคํา 
            ความหมายชวนคะนึงที่เกิดในคําพองเสียง    เกิดไดเพราะคําพองเสียงที่มีความหมายตางกัน  
เชนคําวา  ระกํา   ที่เปนชื่อผลไมชนิดหนึ่ง  จะมีความหมายชวนคะนึงไปถึงความหมายของคําวา  ระกํา  ที่
แปลวา ความทุกข ความเจ็บปวด  บางครั้งความหมายชวนคะนึงอาจจะเกิดกับคําที่ไมใชคําพองเสียงแตมีเสียง
ใกลเคียงกัน เชนคําวา ล่ันทม  ที่ชวนใหคิดไปถึงคําวา ระทม จนเปนสาเหตุของความเชื่อที่วาไมควรปลูกตน
ล่ันทมไวในบริเวณบาน  ปจจุบันถึงกลับเปล่ียนชื่อไมชนิดนี้ไปเปน “ลีลาวดี” เพ่ือความหมายที่ฟงดูดีกวาเดิม 
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           ความหมายชวนคะนึงที่เกิดจากการผวนคํา    เกิดจากประเพณีการเลนในภาษา  ซึ่งนําคําที่มี
หลายพยางคมาสลับที่เสียงตางๆ ในคําเสียใหมโดยเก็บพยัญชนะตนของพยางคแตละพยางคไว แตสลับสวนที่
เหลือของพยางคเสีย เชน   ดีได  เปน ไดดี    จบแลว  เปน แจวหลบ   คําบางคําเมื่อผวนแลวจะเกิดเปนคําหยาบ
โลน   ดังนั้นเมื่อไดยินคําเหลานี้   ผูฟงบางคนก็อาจจะนึกไปถึงความหมายของคําผวนที่มาจากคํานั้น  ทําใหเกิด
เปนมารยาทในภาษาที่จะเล่ียงคําซึ่งผวนแลวเกิดคําหยาบไมสุภาพขึ้นได 
 
การจัดกลุมของคําตามความหมาย 
     การพิจารณาเรื่องความหมายของคําวิธีหนึ่งที่จะทําใหเราเห็นความสัมพันธของคําตางๆ ในภาษาได
นั้น  ก็คือการจัดกลุมของคํา     ดังนั้น  หากเรานําความหมายพื้นฐานของคํามาพิจารณา   จะพบวา  คําตางๆ ที่มี
ในภาษานั้น มีความหมายเกี่ยวของสัมพันธกันในลักษณะตางๆ   อาทิ   คําบางคํามีความหมายพองกัน    บางคํา
มีความหมายตรงขามกัน หรือคําบางคํามีความหมายกวาง คําบางคํามีความหมายแคบ    ดังนั้น  ถาเรายึดความ
คลายคลึงและความแตกตางของความหมายเปนเกณฑ   เราก็จะสามารถมองเห็นความสัมพันธของคําในแบบ
ตางๆ ได      
      คําในภาษามีความหมายสัมพันธกันใน  6  ลักษณะ  ดังนี้  
         1)  คําพองความหมาย (synonyms)     คือคําที่มีรูปตางกันแตมีความหมายพองกัน     พาลมเมอร 
(1976)  กลาววา   แมคําพองความหมายจะใชอางอิงถึงส่ิงเดียวกันได  แตคําเหลานี้ก็มักจะมีความแตกตาง
ปลีกยอยอยูนั่นเอง   ความแตกตางปลีกยอยนี้  ไดแก  การเปนคําในภาษายอยที่ตางกัน   เชนคําวา   อรอย 
(กรุงเทพฯ)  กับ  แซบ (อีสาน)        การเปนคําในระดับภาษาตางกัน   เชนคําวา  พัง  กับ  ลมเหลว      การให
ความหมายเชิงอารมณตางกัน   เชนคําวา  อวด กับ โม     การเกิดคูกับคําที่ตางกัน  เชนคําที่มีความหมายวา
มากหรือจัด   เชนคําวา  เจี๊ยบ  กับ ปรี๊ด  (ในความวา   หวานเจี๊ยบ ,  สูงปรี๊ด) 
     2)  คําแยงความหมาย (antonyms)  คือคําที่มีความหมายตรงขามหรือแยงกัน  มี  4 ชนิด   ชนิดแรก 
คําแยงความหมายตรงขาม   คือคําที่มีความหมายตรงขามกันในเชิงที่ คําหนึ่งจะมีความหมายวา มากกวา หรือ 
นอยกวา แนวกําหนด (norm)ในใจของผูพูด  เชน  ลึก-ต้ืน  สูง-เตี้ย ฯลฯ   ชนิดที่สอง คําแยงความหมายแยกแยะ   
คือคําที่มีความหมายตรงขามซึ่งไมมีความกาวกายดานความหมายกันเลย  กลาวคือถามีความหมายอยางหนึ่ง ก็
จะเปนอีกอยางหนึ่งไมไดเด็ดขาด เชน  แพ-ชนะ  เปน-ตาย  ฯลฯ       ชนิดที่สาม  คําแยงความหมายเกี่ยวเนื่อง   
คือคําที่มีความหมายตรงกันขามแตเกี่ยวของกัน  เชน   คร-ูนักเรียน   เจานาย-ลูกนอง ฯลฯ     ชนิดที่ส่ี  คําแยง
ความหมายคูกนั  คือคําแยงความหมายตรงขามที่ชวนใหนึกถึงกัน เพราะบอกความแตกตางที่คูกันไป  เชน   
ไป-มา   ขึ้น-ลง  ฯลฯ 
     3)  คําพองรูป (homonyms) คือคําที่มีรูปเหมือนกันแตความหมายแตกตางกัน  อาจถือไดวา 
คําพองรูป   เปนปรากฏการณที่เปนเหตุบังเอิญในภาษา  การมีรูปเหมือนกันอาจจะเหมือนกันเฉพาะเสียง เรียกวา 
“คําพองเสียง”(homophones) เทานั้นก็ได    เชน   สระ(สะ)  กับ  สระ (สะ-หฺระ)     สี  กับ  ศรี    ฯลฯ 
     4)  คําหลายหนาที่  (polysemes)    คือคําคําเดียวกันที่มีความหมายแกน*เอื้อใหนําไปใชทําหนาที่
ทางไวยากรณไดหลายอยาง   เชนคําวา   “ที่”  ในประโยควา  “เขามีท่ีดินหลายแหง” (ที่ เปนคํานาม)  “ เขานั่ง
ทํางานท่ีบาน” (ที่ เปนคําบุพบท) หรือ  “ขอน้ําชาสักสองท่ี” ( ที่ เปนคําลักษณนาม) 
 
-------------------------------------- 

    * ความหมายแกน คือลักษณะรวมทางความหมาย ซึ่งเปนสวนสําคัญในความหมายของคําที่เปน
ตัวกําหนดวา  คํานี้จะนําไปใชเรียกส่ิงใด ส่ิงนั้นจะตองมีคุณสมบัติตามความหมายแกน   เชน  ส่ิงที่จะเรียกไดดวย
คําวา หนา  จะตองมีคุณสมบัติตามความหมายแกนของคําวา หนา ดวย 
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    5)  คําลูกกลุม (hoponyms) และคําจากลุม (superordinate)    “คําลูกกลุม”  มีความหมายถึงส่ิงตางๆ   
ซึ่งมีคุณสมบัติบางประการรวมกันจนทําใหจัดเปนกลุมเดียวกันได  คุณสมบัติรวมนี้จะไปปรากฏอยูในความหมาย
ของคําซึ่งเปนคําจากลุม  เชน  คําจากลุม “เครื่องเขียน”   ครอบคลุมคําลูกกลุม  “ ดินสอ ยางลบ ไมบรรทัด  ฯลฯ” 

    6)  คําเกิดคูกัน (collocatives)    คือคําที่มีความหมายพองกัน แตมีที่ใชไมเหมอืนกัน การเกิดคูกัน คือ 
เง่ือนไขของภาษาที่กําหนดวา  คําพองความหมายคําใดจะใชคูกับคําใดไดบาง   เชน   สวย  ตองใชคูกับผูหญิง   
หลอ  ตองใชคูกับผูชาย 
         ความสัมพันธทางความหมายของคําที่กลาวมาขางตนนี้ พบในปริศนาคําทายเพียงบางลักษณะ
เทานั้น  แตเพ่ือใหไดเห็นภาพรวม จึงไดกลาวถึงความสัมพันธทางความหมายของคําไวจนครบทุกลักษณะ    และ
ทั้งหมดในสวนนี้ก็คือ หลักทฤษฎีวาดวยความรูเรื่องความหมายในระดับคํา ซึ่งจะนําไปใชเปนพ้ืนฐานการวิเคราะห
การเลนกับคําและความหมายของคําที่ปรากฏในปริศนาคําทาย ในสวนที่สามตอไป 
 
สวนที่ 3    “บทวเิคราะหการเลนกับคาํและความหมายของคําในปริศนาคําทาย” 
     กอนที่จะไดอานบทวิเคราะหการเลนกับคําและความหมายของคําซึ่งปรากฏเปนเนื้อหาหลักในสวนนี้   
จะขอชี้แจงถึงที่มาของขอมูลที่นํามาใชเปนวัตถุดิบในการวิเคราะหใหเขาใจเสียกอนวา   ขอมูลปริศนาคําทายที่จะ
ปรากฏในสวนการวิเคราะหนี้ นํามาจากหนังสือ “ปริศนาคําทาย” ของผูชวยศาสตราจารยประเทือง  คลายสุบรรณ 
เปนหลัก โดยเลือกหยิบมาเฉพาะปริศนาคําทายซึ่งเปนของดั้งเดิมไมรวมถึงสวนอื่นๆ อันไดแก คําทายที่สรางขึ้น
ใหม   ภาพปริศนา  อักษรเลข  ลายแทง  ภาพปริศนาธรรม  ผะหมี  โจก  และปริศนาคําโคลงและรอยแกวใน
พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว ที่ปรากฏอยูในหนังสือเลมเดียวกัน    เมื่อเปนที่เขาใจตามนี้แลว  ก็จะขอ
เขาประเด็นบทวิเคราะหปริศนาคําทาย : การเลนกับความหมายในภาษา  ดังตอไปนี้ 
     การสํารวจขอมูลปริศนาคําทายจากจํานวนประมาณ  300  ปริศนา ซึ่งนํามาจากหนังสือ “ปริศนาคํา
ทาย” ของผูชวยศาสตราจารยประเทือง  คลายสุบรรณ  พบวา    กลวิธีการเลนกับคําและความหมายของคํา โดย
สรางเปนถอยคําปริศนาเพื่อถามอันจะนําไปสูการไขความคําตอบนั้น     เปนเรื่องของการเลนกับความหมายของ
คําในสองลักษณะ  คือความหมายประจํารูปและความหมายในปริบท  ตามที่ไดกลาวไวในสวนที่สอง  ดังนั้น เพ่ือ 
ใหการจัดเรียบเรียงเนื้อหาเปนไปอยางมีระบบ    ในที่นี้จึงจะจําแนกเนื้อหาการวิเคราะหออกเปน 2 สวนคือ หนึ่ง 
ปริศนาคําทายที่เลนกับความหมายประจํารูปของคํา และสองปริศนาคําทายที่เลนกับความหมายในปริบทของคํา 
 
1.   ปริศนาคําทายท่ีเลนกับความหมายประจํารูปของคํา    
     ทฤษฎีกลาวไววา  ความหมายประจํารูปของคํา  มี  2  ชนิดคือ  ความหมายโดยตรงและความหมาย
แฝง    แตสําหรับความหมายประจํารูปของคําที่พบวานํามาเลนในปริศนาคําทายนั้น พบเพียงความหมายโดยตรง
ชนิดเดียว คือการตั้งปริศนาถามโดยยึดความหมายตามตัวอักษรซึ่งประจําอยูในรูปภาษาเปนหลัก  และเปน
ความหมายที่พบไดในพจนานุกรมหรือเปนที่รูและเขาใจของคนทั่วไป  หากจะอธิบายเชื่อมโยงกับทฤษฎีเรื่อง
ความหมายประจํารูปของคําแลว  ความหมายตามพจนานุกรมที่ปริศนาคําทายกลุมนี้นํามาใชต้ังเปนปริศนา
คําถามก็คือ ความหมายหลัก* ของคํานั่นเอง     
 
 
 
---------------------------------------- 

    *ความหมายหลัก  คือความหมายของคําที่ตรงตามความหมายแกน    ดูความหมายแกนเพ่ิมเติมที่
เชิงอรรถหนา ........... 
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     การเลนกับความหมายโดยตรงที่พบ มีลักษณะตางๆ  ดังจะแสดงใหเห็นพรอมยกตัวอยางประกอบ 
ซึ่งบางลักษณะอาจพบหลายตัวอยาง  แตบางลักษณะพบเพียงไมกี่ตัวอยางหรือพบเพียงตัวอยางเดียวก็มี  
อยางไรก็ตามแมตัวอยางที่พบเพียงหนึ่งเดียว  ก็มิไดละเลยท่ีจะหยิบยกขึ้นมากลาวไวดวย เพ่ือใหไดเห็นความ
หลายหลาย  ดังตอไปนี้ 
     1)  การเลนกับความหมายตรงของคํา   ไดแกปริศนาคําทายที่ระบุถึงลักษณะที่ประกอบกันขึ้นเปน
ส่ิงๆ นั้น   อาทิ  รูปรางลักษณะ  ประโยชนใชสอย  คุณลักษณะหรือคุณสมบัติ รวมถึงพฤติกรรมหรือกิริยาอาการ
ที่ส่ือความแบบตรงไปตรงมา อาจมีสัมผัสคลองจอง      ความหมายที่นํามาตั้งเปนคําทายนี้ สวนใหญเลือกหยิบ
ความหมายเพียงบางสวนหรือบางลักษณะ ไมไดนําความหมายทั้งหมดมาบรรจุไว   ทั้งนี้เพ่ือเปนการลวงใหผูตอบ
คิดไปถึงส่ิงอื่นๆ ไดอีก    ปริศนาคําทายที่เลนกับความหมายตรงของคําโดยระบุถึงลักษณะที่ประกอบขึ้นเปนส่ิงส่ิง
หนึ่ง มีดังนี้    

         ก.  ระบุรูปรางลักษณะ   เชน 
อะไรเอย  ลูกมันเหลืองๆ  มีเฟองรอบตัว ?  (มะเฟอง) 
อะไรเอย  มีสองขา  สิบหู ?  (ปนโต) 
อะไรเอย  ไสยาวกวาตัว  บนหัวจุดไฟ?  (เทียนไข) 

         ข.  ระบุประโยชนใชสอย  เชน  
อะไรเอย  ลูกใชใสแกง  ใบแปลงเปนไมกวาด ?  (มะพราว) 
อะไรเอย  เนื้อกินได  ไขกินดี  ขันอีกทีตอนตื่นนอน ? (ไก) 
อะไรเอย  ตัดโคนทอนปลาย  ใสขาวเผากิน ?  (กระบอกขาวหลาม) 

         ค.  ระบุคุณสมบัติหรือคุณลักษณะ   เชน 
อะไรเอย  ขึ้นน้ําตาเหลือก  ใชเหงือกหายใจ ?  (ปลา) 
อะไรเอย  เกิดเพราะไฟ  สลายเพราะลม?  (ควันไฟ) 
อะไรเอย  เขาไปในครัว  เอามีดตัดหัว น้ําตาไหลพราก?  (หัวหอม) 

         ง.  ระบุพฤติกรรม   เชน 
อะไรเอย  กลางคืนหัวตั้ง  กลางวันหัวตก ?  (คางคาว) 
อะไรเอย  ชอบมากับฝน  อยูขางบนรองเสียงดัง ?  (ฟารอง) 
อะไรเอย  เปดฉุบ  ใสฉับ  ปดปบ  เดินปุบ?  (พระบิณฑบาต) 

         จ.  ระบุกิริยาอาการ  เชน   
อะไรเอย  กางขาตาเดียว  ปากเบี้ยว นิ้วกระดิก?  (คนยิงปน) 

     2) การเลนกับความหมายของคําแปลศัพท    ไดแกปริศนาคําทายที่นําคําแปลศัพทของคําเฉลยมาตั้ง
เปนปริศนาถาม   เชน   

         อะไรเอย  วัดอะไรน้ําทวมไมถึง ?  (วัดดอน)      
             อะไรเอย  นกอะไรขังไมอยู ?  (นกออก) 

อะไรเอย  มะอะไรไมเคยเย็น ?  (มะไฟ)  
     3)  การเลนกับความหมายของคําแยง  ไดแกปริศนาคําทายที่ต้ังคําถามเชิงปฏิเสธความหมายของคํา
คําหนึ่ง   โดยคําตอบจะเปนคําที่มีสวนประกอบเปนคําแยงความหมายกับคําที่ปรากฏในคําถาม  เชน 

อะไรเอย  กระอะไรที่ไมใชของแท ?  (กระเทียม) 
อะไรเอย  แกงอะไร ไมเคยเย็น ? (แกงรอน) 
อะไรเอย  น้ําอะไร ไมเคยตก ? (น้ําคาง) 
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     4)  การเลนกับความหมายอันเนื่องกับไวยากรณ      มี  2  ลักษณะคือ  ความหมายที่เกิดจากการ
เขียนสะกดคํา  และความหมายที่เกิดจากการเวนวรรคตอน               

         ก.  การเลนกับความหมายอันเนื่องกับการสะกดคํา   ไดแกปริศนาคําทายที่สรางปริศนาถามโดยใช 
ปริบทที่ชวนใหคนฟงเขาใจเนื้อความเปนแบบหนึ่ง   แลวเฉลยคําตอบที่ไมเกี่ยวของกับเนื้อความที่ถาม แต
เกี่ยวของกับเรื่องการสะกดคํา   เชน   

อะไรเอย  งูสองตัวมาเจอกันจะเกิดอะไรขึ้น?  (งง) 
อะไรเอย  ปดหนาเห็นนม ปดหลังเห็นขน ?  (ขนม) 
อะไรเอย  สามตัวรวมกันชอบกินไม  ลบตัวกลางออกไปชอบกนิน้ําตาล? (มอด , มด) 

         ข.  การเลนกับความหมายอันเนื่องกับการเวนวรรคตอน    ไดแกปริศนาคําทายที่เลนกับจังหวะ
การอาน    กลาวคือ   คําบางคําถาอานติดกันเปนคําเดียวกันเชนคําประสมหรือคําซอน  จะใหความหมายอยาง
หนึ่ง  แตหากอานแยกคําก็จะใหความหมายอีกอยางหนึ่ง  ดังนั้นคําถามในขอความเดียวกัน หากอานเวนวรรค
ตางกัน คําตอบยอมแตกตางกันไป  และในการนํามาเลนทายนั้น ผูถามก็มักจะมีลูกเลนในการถามเพื่อใหผูฟง
เขาใจเปนอยางหนึ่ง แลวเฉลยคําตอบใหเปนอีกอยางหนึ่ง  เชน 

อะไรเอย   คนสวมแวนตาเกี่ยวกับอะไร?   (หู)   
ปริศนานี้ หากอานวา “คนสวนแวนตา/เกี่ยวกับอะไร?”  นาจะตอบวา เกี่ยวกับสายตา เชน ส้ันหรือยาว  แตหาก
อานวา “คนสวมแวนตา/เกี่ยว/กับอะไร?” จึงจะตอบวา หู 

อะไรเอย   คนขับนั่งหนาตาเฉย อยากรูวาคนนั่งหลังคนขับชื่ออะไร?  (เฉย)     
ปริศนานี้ หากอานวา “คนขับ/นั่ง/หนาตา/เฉย?” จะตีความไดวา  คนขับรถคงนั่งทําหนาไมรูไมชี้   แตหากอานวา 
“คนขับ/นั่ง/หนา/ตาเฉย ?”    กส็ามารถตีความไดวา  คนขับรถน่ังดานหนา  ตาเฉยนั่งดานหลัง 

อันที่จริง  การจัดแบงลักษณะการเลนกับความหมายโดยตรงของปริศนาคําทายออกเปน 4 ลักษณะ
ดังกลาวมาแลวนั้น  ยังไมนับวาครอบคลุมขอมูลทั้งหมดทีเดียว  เพราะยังมีปริศนาคําทายอีกลักษณะหนึ่งที่ยัง
ไมไดกลาวถึงและไมสามารถจัดไวเปนลักษณะหนึ่งในส่ีลักษณะ   เนื่องจากไมไดเกิดจากการเลนกับความหมาย
ของคํา แตมีความนาสนใจซึ่งไมอาจมองขามไปได นั่นคือปริศนาคําทายซึ่งเลนกับการเปลงเสียงคํา โดยจับ
ลักษณะปากเมื่อเปลงเสียงมาตั้งเปนปริศนาถาม ไดแก 

อะไรเอย  ปลาอะไรปากเล็กที่สุด?  (ปลาบู)    เวลาเปลงเสียง  บู   ตองหอปากใหเล็กๆ  
อะไรเอย  ปลาอะไรปากใหญที่สุด ? (ปลารา)  เวลาเปลงเสียง   รา  ตองเปดปากกวางๆ 

    ทั้งหมดคือปริศนาคําทายที่เลนกับความหมายโดยตรง ซึ่งเปนความหมายประจํารูปของคํา   สวน
ตอไปจะกลาวถึงปริศนาคําทายที่เลนกับความหมายในปริบทของคํา   

 
2.   ปริศนาคําทายท่ีเลนกับความหมายในปริบทของคํา    
            การเลนกับความหมายในปริบทของคําที่ปรากฏในปริศนาคําทาย  พบทั้ง 2 ชนิดคือ  ความหมาย
อุปมาและความหมายชวนคะนึง      
    1)  การเลนกับความหมายอุปมา   ไดแกปรศินาคําทายที่อธิบายถึงความหมายของสิ่งที่เปนคําตอบ 
โดยกลาวเปรียบเทียบกับส่ิงตางๆ ไดแก   คน   ตัวละครในวรรณคดี   สัตว   พืช  และส่ิงของ  ดังนี้ 
          ก.  เปรียบเทียบกับคน  เชน  

อะไรเอย  เกิดมานาเวทนา  มีตารอบตัว?  (สับปะรด) 
อะไรเอย  เจาสาวอยูในเรือนหนาม ไมงามก็หอม?  (ทุเรียน) 
อะไรเอย  พอสาวอยูกับแม พอแกตามผัว?  (หญาเจาชู) 
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                  ข.  เปรียบเทียบกับตัวละครในวรรณคดี   เชน  
  อะไรเอย  ขงเบงอยูกลางเวหา  วางแผนไปแปดทิศ ?  (แมงมุม) 

อะไรเอย  พระรามลงสรง ?   (ลอดชองน้ํากะทิ) 
อะไรเอย  มะลิลอยฟา  จรกาลงสรง ?  (ขาวเหนียวถ่ัวดํา) 

 ค.  เปรียบเทียบกับสัตว  เชน 
อะไรเอย  ดําเหมือนกา  ทั่วทุกเคหาใชเชาใชเย็น ?  (ถาน) 
อะไรเอย  ตัวงอเหมือนกุง  ฝุนฟุงน้ําตาไหล ?  (หลอดยานัตถุ) 
อะไรเอย  ขาวเหมือนนกยาง  มีแตรังไมมีไข ?  (งอบ) 

 ง.  เปรียบเทียบกับพืช  เชน 
    อะไรเอย  มีเสนสายคลายสายบัว  ผูคนกลัวอยางยิ่ง ?   (คุก) 

อะไรเอย  ไมพันกอ หาขอไมพบ ?  (ผม) 
อะไรเอย  ไมคนัหลาว  ซัดเขาปาออย คนตั้งรอยหาไมเห็น ?  (เข็มเย็บผา) 

         จ. เปรียบเทียบกบัส่ิงของ   เชน 
อะไรเอย  กะโลดํา คว่ําบนดิน ?  (ขี้ควาย) 
อะไรเอย  กําแพงสามชั้น กั้นน้ําไมอยู ?  (มะพราว) 
อะไรเอย  เรือนปนหยา ทาสีเขียว นอนคนเดียว กางมุงขาว ?  (นอยหนา) 

    2)  การเลนกับความหมายชวนคะนึง    มี  2  ลักษณะคือ  ความหมายชวนคะนึงอันเนื่องจากการที่คํา
มีเสียงคลายกัน  และ ความหมายชวนคะนึงอันเนื่องจากการผวนคํา 

         ก.  ความหมายชวนคะนึงอนัเนื่องจากเสียงของคําคลายกัน  ไดแกปริศนาที่เลนกับความหมายของคํา 
ที่มีเสียงใกลเคียงกัน   เมื่อไดยินเสียงของคําหนึ่ง จึงทําใหนึกโยงไปถึงคําอีกคําหนึ่งได แมความหมายจะแตกตาง
กันก็ตาม   เชน  

อะไรเอย  มะอะไรที่คนนิยม ?   (มะยม) 
อะไรเอย  เปนผลหลนแลวไมอยูกับที่ ?  (กระทอน) 
อะไรเอย  ปลาอะไรไมมีกาง ?  (ปาทองโก) 

       ข.  ความหมายชวนคะนึงอันเนื่องจากการผวนคํา   ปริศนาคําทายที่เลนกับความหมายอันเกิดจาก
การผวนคํานี้ พบทั้งที่มีการผวนคําในคําถาม  และผวนคําในคําตอบ   เชน  

อะไรเอย   โกงกางขางชี้  ปแจง  ขาวแหนงเดียว ?   (ขี้ชาง  แปงจี่  ขาวเหนียวแดง) 
อะไรเอย   ซัวบาย  จาปลาริ่ม  ออยหระ ?  (สายบัว จิ้มปลารา อรอย) 
อะไรเอย   อยูในปานากลัว  อยูในครัวลําบาก ?  ( เสือกระบาก - สากกะเบือ) 

 นอกจากนี้    ยังพบวามีบางปริศนาคําทายที่มีกลวิธีเลนกับความหมายมากกวาหนึ่งลักษณะ  ไดแก การ
เลนกับความหมายของคําแปลศัพทและคําพองรูปหรือพองเสียงอยูในปริศนาเดียวกัน  เชน  

อะไรเอย   ส่ีบาทพาดรั้ว ?   (ตําลึง)   
อะไรเอย   ส่ีศอกบรรทม ?  (วานร)  
อะไรเอย  เด็กคนหนึ่ง นอนอยูใตตนจันทน เห็นวัวชนกัน  เด็กคนนั้นชื่ออะไร? (จันทโครพ) 

                     

    สรุป   ปริศนาคําทายคือรูปแบบการละเลนอยางหนึ่งซึ่งแสดงออกถึงอัจฉริยภาพทางภาษาของคน
ไทย ผานกลวิธีการเลนกับภาษาและการเลนกับความหมายอันทรงคุณคาและเปนสมบัติทางวัฒนธรรม กอใหเกิด
สติปญญาความคิดและความสนุกสนานไปพรอมๆ กัน     ในแงของภาษา สะทอนใหเห็นถึงกลวิธีการถายทอด
ความหมายในแงมุมตางๆ  การผูกโยงรอยเรียงถอยคําอยางกระชับไดใจความ  อีกทั้งยังใหสัมผัสคลองจอง ซึ่ง
นับวาเปนมรดกดานภาษาและวัฒนธรรมที่ควรไดรับการอนุรักษและสืบทอดใหคงอยูสืบตอไปอยางไมลืมเลือน 
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